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749972-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de limpeza — Unterhaltsreinigung HMFG
OJ S 210/2026 29/10/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Correio eletrénico: beschaffung@hcc.hessen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Unterhaltsreinigung HMFG
Descrigao: Unterhaltsreinigung im Hessischen Ministerium fur Familie, Senioren, Sport,
Gesundheit und Pflege
Identificador do procedimento: 704101¢c9-c33a-4b9f-a8b1-9b82acac1e44
Identificador interno: VG-0437-2026-0303
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90910000 Servigos de limpeza

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Wiesbaden
Cddigo postal: 65189
Subdivisao do pais (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Zusatzlich einzureichende Unterlagen: - SVS-Kalkulationstabellen -
Besichtigungsbescheinigung - Erklarung bezlglich wettbewerbsbeschrankender Absprachen -
Nachweis der Sozialversicherung und Arbeithehmerschutzvorschriften insbesondere
Jugendarbeitsschutzgesetz) - Eigenerklarung gem. Reinigungsrichtlinie - Eigenerklarung
Eignung - Referenzen: Auflistung mindestens zwei geeigneten Referenzangaben Uber die in
den letzten 3 Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: « Art der
Leistung (hier: Unterhaltsreinigung)) « Umfang (Angabe der Jahresreinigungsflache
(Unterhaltsreinigung)) « Empfanger (6ffentliche und/oder private Empfanger) ¢
Ansprechpartner, Telefon, E-Mail-Adresse ¢ Erbringungszeitraum Eine Referenz gilt als
geeignet, wenn sie in ihrer Art dem hier zu vergebenden Auftrag entspricht und vom Umfang
her eine Mindestjahresreinigungsflache von 1.000.000 m? aufweist. - Weiterhin verpflichtet
sich der Auftragnehmer (AN) mit der Beauftragung der Leistung dem AG zu ermdglichen, alle
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zur Leistungserfullung vorgesehenen Personen jederzeit einer Zuverlassigkeitsuberprafung
(ZUP) unterziehen zu kénnen. Der AN darf daher nur solche Personen einsetzen, die in eine
ZUP durch das Hessische Landeskriminalamt eingewilligt haben und bei denen nach der
Uberprifung keine polizeilichen Erkenntnisse vorliegen, die deren Zuverlassigkeit in Frage
stellen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Corrupgao: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
Participagao numa organizagao criminosa: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao ambiental: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Fraude: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und
Dienstleistungen)
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und Dienstleistungen)
Insolvéncia: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und
Dienstleistungen)
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo laboral: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Ativos sob gestao por um liquidatario: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
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Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Atividades suspensas: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe
einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Unterhaltsreinigung HMFG
Descrigao: Ergebnisorientierte Unterhaltsreinigung flr den Landesbetrieb Bau und Immobilien
Hessen (LBIH) - Niederlassung West von insgesamt ca. 509.800 m?
Jahresvollreinigungsflache und ca. 808.700 m? Jahressichtreinigungsflache im Hessischen
Ministerium far Familie, Senioren, Sport, Gesundheit und Pflege.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90910000 Servigos de limpeza
Opgoes:
Descrigao das opgdes: Der Vetrag wird zunachst fur eine Vertragslaufzeit von 3 Jahren
geschlossen. Es besteht die Option der viermaligen Verlangerung um je ein Jahr. Die
maximale Vertragslaufzeit betragt 7 Jahre.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Wiesbaden
Cddigo postal: 65189
Subdivisao do pais (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
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Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/04/2027
Data de fim da duracao: 31/03/2030

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricdo: Gesamtpreis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a10b6d2ede-
559bb8004fc276ad

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.hessen.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 02/12/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 79 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Moglichkeiten des § 56
VgV
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Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 02/12/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Es wird ausdricklich darauf
hingewiesen, dass die Bewerber/Bieter die nach § 5 HVTG erforderliche
Verpflichtungserklarung abzugeben haben.

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Auf die Rugepflichten gemall § 160 Abs. 3 Satz 1
Nrn. 1 bis 4 GWB wird ausdricklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3
Satz 1 Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprufung unzulassig, soweit nach Eingang
der Mitteilung der Vergabestelle, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15
Kalendertage vergangen sind.
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Land
Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -Beschaffungen-
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Land Hessen, vertreten durch das
Hessische Competence Center -Beschaffungen-

8. Organizacgoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Numero de registo: DE 212 133 546
Endereco postal: Mainzer Stralle 75
Cidade: Wiesbaden
Caodigo postal: 65189
Subdivisao do pais (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: beschaffung@hcc.hessen.de
Telefone: +49 611 7038 598
Fax: +49 611327638412
Endereco Internet: https://vergabe.hessen.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
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Organizagéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numero de registo: DE 812 056 745
Endereco postal: Wilhelminenstral’e 1 - 3
Cidade: Darmstadt
Caddigo postal: 64283
Subdivisao do pais (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefone: +49 6151-126603
Fax: +49 611-327648534
Endereco Internet: https://vergabe.hessen.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: d281a5b9-b5dc-4cfa-94a3-151dcfo0f85d - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 28/10/2026 13:14:47 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméao

Numero de publicagdo do anuncio: 749972-2026

N.° de edigéo do JO S: 210/2026

Data de publicagao: 29/10/2026
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